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 توصية بالموافقة
  .24في الفقرة على النحو الوارد  ةالمقترح ةالخاصة بالمنح التوصيةالمجلس التنفيذي مدعو إلى الموافقة على 

 

نافذة المنح  مقترح تقديمها بموجب بشأن منحة تقرير رئيس الصندوق
جهاز التنسيق في منظمات الزراعة الأسرية في  إلى العالمية/الإقليمية

بشأن حوار السياسات لأغراض السوق المشتركة للمخروط الجنوبي 
 التحولات الريفية 

 الخلفية والامتثال لسياسة تمويل المنح في الصندوق -أولا
حكومية في بعض ال زمماتالأ( 1من جراء ما يلي: )، 2015يرة منذ عام شهد السياق الإقليمي تغيرات كب -1

( التدهور المالي نتيجة لارتفاع 2تغيرات في اتجاه السياسات الاقتصادية والإنمائية؛ )الالبلدان المشاركة، و 
التبادل التجاري )نظرا لهبوط تدهور في ال( 4بالميزمانية؛ ) العجزم والقيود المتعلقة( 3الديون الوطنية؛ )

قطاع الزمراعة والأغذية(. وتؤثر هذه التغيرات على الموارد المخصصة للسياسات الموجهة إلى الأسعار في 
 الزمراعة الأسرية.

وفي البلدان المشاركة في البرنامج )الأرجنتين، ودولة بوليفيا المتعددة القوميات، والبرازميل، وشيلي،  -2
الفقر  معدل ضعففي المائة(  46.5معدل الفقر الريفي ) يساويروغواي(، غالبا ما وباراغواي، وبيرو وأو 

في المائة(. ويمثل نحو تسعة ملايين مزمارع من المزمارعين الأسريين خمس إجمالي السكان  23.8الحضري )
ق نصفهم إلى منظمات أعضاء في جهازم التنسيق في منظمات الزمراعة الأسرية في السو  وينتسبالريفيين، 

 المشتركة للمخروط الجنوبي.

نه من حيث إ، 20151ويتوافق البرنامج المقترح مع غاية وأهداف سياسة تمويل المنح في الصندوق لعام  -3
يعزمزم قدرات  (2)يساهم في تطوير الأطر التنظيمية التي تعزمزم المزمارعين الأسريين وتحميهم؛  (1)سوف: 

 إليه المنتسبةجهازم التنسيق في منظمات الزمراعة الأسرية في السوق المشتركة للمخروط الجنوبي والمنظمات 
ويعزمزم قدرة قطاع الزمراعة الأسرية على الوصول إلى  (3)على المشاركة في العملية المتعلقة بالسياسات؛ 

شراكهالأسواق  المنظورات المتعلقة بالتمايزم  التطرق إلى تعينوسي الجارية في الصندوق. المشروعاتفي  وا 
من  يستتبعهوما  ،ة الأسريةأثناء تحليل سياسات الزمراع والبيئة ،بين الجنسين، والشباب، والسكان الأصليين

 الرواد التنظيميين.  يُقدم إلىتدريب 

                                                      

1
  EB 2015/114/R.2/Rev.1. 
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لقية للمنح من بين وتحدد سياسة تمويل المنح في الصندوق الإعفاءات من الاختيار التنافسي للجهات المت -4
 المنظمات الإقليمية الخاصة بالمنتجين الزمراعيين والريفيين الذين يتمتعون بولاية تمثيلية فريدة من نوعها.

جهازم التنسيق في منظمات الزمراعة الأسرية في السوق المشتركة للمخروط  –وتعتبر الجهة المتلقية للمنحة 
. ويعتبر جهازم التنسيق في منظمات الإقليمفي  المؤسسينصندوق الاستراتيجيين شركاء الأحد  –الجنوبي 

للمزمارعين الأسريين في  أكبر منظمة تمثيلية (1)الزمراعة الأسرية في السوق المشتركة للمخروط الجنوبي: 
مخروط وهو الجهازم الوحيد الواسع النطاق للمزمارعين الأسريين في السوق المشتركة لل ،أمريكا اللاتينية

أحد أصحاب المصلحة الرئيسيين في إنشاء اللجنة المتخصصة التابعة للسوق المشتركة  (2)الجنوبي؛ 
عضوا في اللجنة  (3)وفي العمليات الخاصة بهذه اللجنة؛  ،للمخروط الجنوبي والمعنية بالزمراعة الأسرية

مع المسؤولين  للحوار ت الرئيسيةالصندوق. ولذا، فهو أحد الجها يدعمهالتوجيهية لمنتدى المزمارعين الذي 
 بشأن القضايا المتعلقة بالزمراعة الأسرية على الصعيد الإقليمي. الحكوميين

والإطار الاستراتيجي للصندوق ، 2018-2016ويتوافق البرنامج مع الخطة المتوسطة الأجل للصندوق للفترة  -5
يهدف إلى تعزميزم مشاركة منظمات المزمارعين الأسريين في تحديد  (1). والبرنامج: 2025-2016للفترة 

زمراعة أسرية يركزم على تحليل وتطوير سياسات  (2)وصياغة السياسات على الصعيدين الإقليمي والوطني؛ 
إنتاج المعرفة وتقاسمها فيما بين الجهات الفاعلة المعنية  ضرورةعلى  يقوم (3)منظور جنساني؛ ب تتسم

 سرية.بالزمراعة الأ

 البرنامج المقترح –ثانيا 
يتمثل الهدف العام للبرنامج في تعزميزم قدرة جهازم التنسيق في منظمات الزمراعة الأسرية في السوق المشتركة  -6

على التأثير في صياغة وتنفيذ السياسات العامة المصممة  إليهللمخروط الجنوبي والمنظمات المنتسبة 
الصندوق. وتتمثل الأهداف في  بمشروعاتلجهازم المنتسبة إلى ا للزمراعة الأسرية، وعلى ربط المنظمات

المشاركة  (2)تأثير مشاركة الجهازم في المنتديات السياساتية على الصعيدين الإقليمي والدولي؛  (1)زميادة: 
معرفة المنظمات  (3)لجهازم على الصعيدين الوطني ودون الوطني؛ المنتسبة إلى االسياسية للمنظمات 

بالمنظورات الخاصة بالتمايزم بين الجنسين والشباب والشعوب الأصلية فيما يتعلق بسياسات الزمراعة 
الرامية إلى تعزميزم إدخالها في الأسواق  المشروعاتلجهازم في مشاركة المنظمات المنتسبة إلى ا (4)الأسرية؛ 

 الخاصة وفي التوريد العام.

ودولة بوليفيا المتعددة  الإقليم الممتد للسوق المشتركة للمخروط الجنوبي: الأرجنتين،ومنطقة البرنامج هي  -7
من  بشكل مباشرالقوميات، والبرازميل، وشيلي، وباراغواي، وبيرو وأوروغواي. وستتكون المجموعة المستهدفة 

لجنوبي قائد من جهازم التنسيق في منظمات الزمراعة الأسرية في السوق المشتركة للمخروط ا 500
مزمارع  000 15 ة المتعلقة بتقاسم المعلومات إلىوالمنظمات المنتسبة إليه، في حين ستصل بعض الأنشط

من المزمارعين الأسريين. وتضم المجموعة المستهدفة بشكل غير مباشر ما يزميد على أربعة ملايين مزمارع من 
نسيق في منظمات الزمراعة الأسرية في المزمارعين الأسريين المنتسبين إلى المنظمات الأعضاء في جهازم الت

السوق المشتركة للمخروط الجنوبي. وحيث إن نصف الأعضاء المنتسبين إلى الجهازم من النساء، يهدف 
 .الوصول إلى الرجال والنساء على قدم المساواةالبرنامج إلى 
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مقترحات تتعلق بالسياسة ( إعداد 1وسيُنفذ البرنامج على مدار ثلاث سنوات وسيضم المكونات التالية: ) -8
دارة المعرفة والتعاون بين بلدان الجنوب؛ )2العامة؛ ) ( 4؛ )المتمايزمة( والاندماج التنافسي في الأسواق 3( وا 

 التنسيق والتنفيذ والإدارة التقنية. 

ي فبها  الاستعانة سينتج بعض المواد التي سيتم 1، حيث إن المكون ارتباطا وثيقا 2و 1ويرتبط المكونان  -9
)من قبيل المنتجات التقنية، وحلقات العمل، وتحديد مجالات الاهتمام،  2إعداد جزمء من أنشطة المكون 

 3(. ويركزم المكون 2نشر المتوقعة من خلال المكون التبادل و بال المتعلقة بالأنشطة الخاصةوالموضوعات 
مما يجعل المنظمات التابعة  –بشكل خاص على دعم الإدخال التنافسي للزمراعة الأسرية في الأسواق 

لجهازم التنسيق في منظمات الزمراعة الأسرية في السوق المشتركة للمخروط الجنوبي أكثر قربا من 
ر السياسات يما مشروعات الصندوق(. وسيعزمزم هذا المكون أيضا مساحة حواسلمشروعات الإنمائية )ولاا

ن لمعرفة والخبرات ملدان المستهدفة، مما يسمح بتدفق ابشأن قضايا الزمارعة الأسرية في الب ةالوطني
، وهو ما يعلق عليه جهازم التنسيق في منظمات الزمراعة الأسرية السياسات إلى المشروعات والعكس بالعكس

  .كبيرة وق المشتركة للمخروط الجنوبي قيمةفي الس

 رجات/النواتج المتوقعةالمخ –ثالثا 
تعزميزم معرفة جهازم التنسيق في منظمات الزمراعة الأسرية في  (1)يُتوقع أن يحقق البرنامج النواتج التالية:  -11

السوق المشتركة للمخروط الجنوبي بالسياسات السابقة والحالية الموجهة إلى الزمراعة الأسرية في كل بلد، 
اح سياسات ابتكارية والمشاركة في منصات الحوار السياساتي؛ على أن يتم استخدامها كأداة من أجل اقتر 

المنتسبة إلى جهازم التنسيق في منظمات الزمراعة الأسرية في السوق المشتركة  وتعزميزم قدرة المنظمات (2)
للمخروط الجنوبي على المشاركة بفعالية في صياغة أو تحسين السياسات الوطنية الخاصة بالمزمارعين 

تحسين المهارات الإدارية للمنظمات المنتسبة إلى جهازم التنسيق في منظمات الزمراعة ( و 3الأسريين؛ )
الأعمال التجارية مع  اتفاقاتالأسرية في السوق المشتركة للمخروط الجنوبي، بغية تيسير تفاوضها بشأن 

التنسيق في ( وتعزميزم القدرات التقنية والمالية لجهازم 4شركات القطاعين الخاص والعام على حد سواء؛ )
من أجل تحسين التواصل والتعاون بين  ،منظمات الزمراعة الأسرية في السوق المشتركة للمخروط الجنوبي

 المنظمات المنتسبة إليه.

وقد حدد البرنامج الروابط المحتملة مع المبادرات المختلفة التي يدعمها الصندوق في أمريكا اللاتينية  -11
المعرفة والتعاون بين بلدان الجنوب )على سبيل المثال البرنامج الإقليمي  والكاريبي فيما يتعلق بأنشطة إدارة

دارة المعرفة في المناطق شبه القاحلة في جنوب شرق البرازميل، والمجموعات المعنية للحوار الريفي ، وا 
الريفي بالحوار الريفي التي يدعمها مركزم أمريكا اللاتينية للتنمية الريفية، ومشروع الصندوق مع المنتدى 

: دعم اللجان الوطنية المعنية بالزمراعة الأسرية(. 2014العالمي، فيما بعد السنة الدولية للزمراعة الأسرية 
وبالمثل، يقترح البرنامج روابط مع مشروعات تنمية الزمراعة الأسرية الجارية بالفعل في جميع البلدان 

السوق المشتركة للمخروط الجنوبي، بهدف المنتسبة إلى جهازم التنسيق في منظمات الزمراعة الأسرية في 
روابط مع القطاع الخاص في  إنشاء، وفي مواتيةمساعدة هذه البلدان في الوصول إلى سياسات واستثمارات 

و/أو مع الوكالات المسؤولة عن المشتريات العامة من المزمارعين  المتمايزمةسلاسل القيمة الخاصة بالمنتجات 
ساعد جهازم التنسيق في منظمات ط مع مبادرات الصندوق الأخرى أن يبرواوجود من شأن و الأسريين. 



EB 2017/LOT/G.12 

5 

إعداد أنشطة لتقاسم  على ،الزمراعة الأسرية في السوق المشتركة للمخروط الجنوبي والجهات المنتسبة إليه
مصادر التمويل الذاتي والاستفادة من  استنادا إلىالبرنامج،  الإبقاء عليها بعد استكمال يمكن المعرفة

 .الإقليمالأخرى المتاحة في القائمة مويل الت

 ترتيبات التنفيذ -رابعا 
يعتبر جهازم التنسيق في منظمات الزمراعة الأسرية في السوق المشتركة للمخروط الجنوبي الجهة المتلقية  -12

 وستُحددلمنحة البرنامج هذه. وسيتولى مركزم أمريكا اللاتينية للاقتصاد البشري مسؤولية إدارة هذه المنحة. 
. وسيوقع على هذا الاتفاق مركزم أن الإدارة وتقديم الخدمات المحددةبشاتفاق  فيمسؤوليات المركزم والتزماماته 

تركة ق المشأمريكا اللاتينية للاقتصاد البشري وجهازم التنسيق في منظمات الزمراعة الأسرية في السو 
وسيهدف الاتفاق بين مركزم أمريكا  .للصندوق المسبق "عدم الاعتراض"للمخروط الجنوبي، على أساس 

اللاتينية للاقتصاد البشري وجهازم التنسيق في منظمات الزمراعة الأسرية في السوق المشتركة للمخروط 
من خلال ثلاث آليات:  ،إلى تعزميزم القدرات الاستراتيجية للمنظمات بعد انتهاء فترة عمل البرنامج ،الجنوبي

ق النتائج المتوقعة، وقياسها ونشرها؛ مع تحقمواصلة تنفيذ الاتفاق،  من أجلالطرفين  الحافزم لدىخلق ( 1)
من خلال مركزم أمريكا اللاتينية  –من قبيل الجهات المانحة أو الشركاء  –( انخراط المنظمات الأخرى 2)

في جهازم التنسيق في  العضوة( وزميادة المساهمات المالية التي تقدمها المنظمات 3للاقتصاد البشري؛ )
خرى للجهازم )على الأمانحة الجهات الو  ،منظمات الزمراعة الأسرية في السوق المشتركة للمخروط الجنوبي

سبيل المثال منظمة الأغذية والزمراعة للأمم المتحدة، والمشروع النموذجي لسبل الوصول والرعاية والعلاج 
 المحققة. استنادا إلى النتائجوكسفام(، أمية الدولية، و ووكالة التن، والاحتياجات المشتركة بين المنظمات

. وستجتمع اللجنة إداريةوسيتم تسيير البرنامج من خلال: لجنة توجيهية؛ ووحدة تنسيق إقليمية؛ ووحدة  -13
أحد أو  ،بطلب من أحد أعضائهاالتوجيهية مرتين كل عام. ويمكنها أيضا أن تعقد اجتماعات استثنائية 

ق الإقليمية. وستكون اللجنة التوجيهية مسؤولة عن اعتماد خطة العمل والميزمانية السنوية وحدة التنسي أعضاء
 بناء عليها أولويات وحدة التنسيق الإقليمية. ستتحددلكل عام، التي 

الصندوق للسوق المشتركة للمخروط برنامج  اي أنشأهمجموعة المناقشات والدعم التوسيدعم البرنامج  -14
 .عموميينقادة اجتماعيين، ودارسين ومسؤولين  والتي تضم، 2000الجنوبي في عام 

وسيتولى الصندوق الإشراف المباشر على البرنامج. وسيتم إعداد ثلاث وثائق أساسية وتقاسهما مع  -15
وتقرير مرحلي سنوي  (3)وتقرير مرحلي نصف سنوي؛  (2)خطة العمل والميزمانية السنوية؛  (1)الصندوق: 
 ة.للميزماني سنوي واستعراض

وستحدد خطة العمل والميزمانية السنوية كل من الميزمانية والإطار الزممني للأنشطة المزممعة. وفي نهاية  -16
الفصل الأول من كل عام، ستقوم وحدة التنسيق الإقليمية بإعداد تقرير يوضح بالتفصيل الأنشطة والنتائج 

 المحققة المباشرة وغير المباشرة.

لأنشطة المستكملة خلال العام، والنتائج يمية تقريرا عن اتنسيق الإقلوفي نهاية كل عام، ستقدم وحدة ال -17
في كل نشاط من هذه الأنشطة )بالمقارنة مع  فعلياحققة المباشرة وغير المباشرة، والتكاليف المتكبدة تالم
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المسجلة، إن وُجدت، بين ما خُطط له وما تم  الاختلافات مع توضيح، المدرجة في الميزمانيةالأنشطة 
 تنفيذه(.

دارة المعرفة، ستُجمع المعلومات ذات الصلة من خلال: ) -18 ( 1وبالنسبة للتخطيط، والرصد والتقييم، والتعلم وا 
( المسح 4( تقارير بشأن المناقشات وأحداث التبادل؛ )3؛ )خاصة بالتدريب( تقارير 2نشر الوثائق؛ )
( السياسات القائمة المختلفة الموجهة إلى 5الناجحة في تطوير الأعمال التجارية؛ ) جاربالتالمخطط بشأن 

المنظمات  وصول( 6الزمراعة الأسرية في كل بلد، بالإضافة إلى نطاقها وتطوراتها المتعلقة بالميزمانية؛ )
الجنوبي إلى المنتسبة إلى جهازم التنسيق في منظمات الزمراعة الأسرية في السوق المشتركة للمخروط 

( والاتفاقات التجارية للمنظمات المنتسبة إلى جهازم التنسيق في منظمات الزمراعة 7مشروعات الصندوق؛ )
 ،القطاع الخاص في أسواق المنتجات المتمايزمةالأسرية في السوق المشتركة للمخروط الجنوبي مع شركاء 

 و/أو مع المؤسسات العامة المسؤولة عن التوريد العام.

( 2( وحدة التنسيق الإقليمية؛ )1: )يتم جمعها من خلالل مصادر المعلومات في البيانات التي وستتمث -19
؛ المنظمات المنتسبة إلى جهازم التنسيق في منظمات الزمراعة الأسرية في السوق المشتركة للمخروط الجنوبي

مسح سنوي تجريه وحدة ( 4؛ )1على النحو المخطط له في المكون  المكاتب الاستشارية المتعاقد معها( 3)
طلاع بتحليل نوعي خاص بمجلس جهازم التنسيق في منظمات الزمراعة ضبهدف الا ،التنسيق الإقليمية

الموجهة  المختلفةالسياسات  علىبشأن التغيرات التي تطرأ  ،الأسرية في السوق المشتركة للمخروط الجنوبي
 إلى الزمراعة الأسرية.

خلال الرسائل الإخبارية لجهازم التنسيق في منظمات الزمراعة الأسرية صلة من المعلومات ذات الوستنُشر  -21
وستتُاح على الموقع الشبكي و/أو من خلال نسخ مطبوعة، حسب  ،في السوق المشتركة للمخروط الجنوبي

 الاقتضاء.

خرين الآمصلحة الوستجري وحدة التنسيق الإقليمية مسحا سنويا للمجموعة المستهدفة للبرنامج وأصحاب  -21
 التي ينتجهامستوى المعرفة ( 2( مستوى الرضا عن أنشطة البرنامج؛ )1بهدف جمع معلومات عن: )

المنتسبين إلى جهازم التنسيق في منظمات الزمراعة الأسرية في السوق  تقييم يجريه قادة( 3البرنامج؛ )
 المشتركة للمخروط الجنوبي بشأن النتائج المحققة في إطار البرنامج.

مراجعة  تقاريرأمريكا اللاتينية للاقتصاد البشري مسؤولية إعداد التقارير المالية وتقديم وسيتولى مركزم  -22
 الحسابات.

 التكاليف الإشارية للبرنامج وتمويله -خامسا 
دولار أمريكي   000 150 2دولار أمريكي، بحيث يمول 000 671 2 لتكلفة الإجمالية للبرنامج بمبلغوتقدر ا -23

من الجهات المشاركة في التمويل: جهازم التنسيق في دولار أمريكي  000 521منها من الصندوق، و
منظمات الزمراعة الأسرية في السوق المشتركة للمخروط الجنوبي، ومركزم أمريكا اللاتينية للاقتصاد البشري 

 وآخرون.
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 1الجدول 
 جهة التمويلالتكاليف بحسب المكون و 
 )بآلاف الدولارات الأمريكية(

 الصندوق  المكونات 

جهازم التنسيق في منظمات الزمراعة 
الأسرية في السوق المشتركة للمخروط 

الجنوبي، ومركزم أمريكا اللاتينية 
 المجموع للاقتصاد البشري، وآخرون

 898 243 655 إعداد مقترحات تتعلق بالسياسة العامة -1
 806 142 664 إدارة المعرفة، والتعاون بين بلدان الجنوب -2
 345 100 245 التنافسي في الأسواق المختلفة الاندماج -3
 622 36 586 التنسيق التقني من أجل التنفيذ والإدارة -4

 671 2 521 150 2 المجموع

 
 2الجدول 

 التكاليف بحسب فئة الانفاق وجهة التمويل
 )بآلاف الدولارات الأمريكية(

 التوصية -سادسا 
 :القرار التاليالمقترحة بموجب  ةأوصي بأن يوافق المجلس التنفيذي على المنح -24

التحولات الريفية، منحة بغية تقديم تمويل جزمئي إلى حوار السياسات لأغراض  أن يقدم الصندوق، قرر:
( إلى جهازم التنسيق في منظمات 000 150 2ومائة وخمسين ألف دولار أمريكي ) نتعادل قيمتها مليوني

الزمراعة الأسرية في السوق المشتركة للمخروط الجنوبي لمدة ثلاث سنوات وفقا لشروط وأحكام تكون 
 س التنفيذي في هذه الوثيقة.مطابقة على نحو أساسي للشروط والأحكام المقدمة إلى المجل

 
 جيلبير أنغبو

الصندوق الدولي للتنمية الزمراعية رئيس
 

 الصندوق  فئة الإنفاق 

في  جهازم التنسيق في منظمات الزمراعة الأسرية
السوق المشتركة للمخروط الجنوبي، ومركزم 
 المجموع أمريكا اللاتينية للاقتصاد البشري، وآخرون

 415 20 395 الاستشارية الخدمات -1

 955 258 697 حلقات العمل والاجتماعات -2

 227 - 227 العامة والإدارية المصروفات  -3

 633 106 527 والعلاوات المرتبات  -4

 157 - 157 المشروعات إدارة  -5

 35 - 35 التشغيلية التكاليف -6

  112 137 249والمواد المعدات -7

 671 2 521 150 2 المجموع
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Results-based logical framework 

 Objectives hierarchy Objectively verifiable indicators Means of verification Assumptions 

Goal To improve the capacity of COPROFAM and 
its affiliated organizations to influence the 
formulation and implementation of public 
policies tailored to family farming, and to link 
the organizations affiliated with COPROFAM 
to IFAD projects and private markets. 

% increase in differentiated public policies for 
family farming. 

% increase in outreach of family farmers on the 
current policies. 

% increase in budget allocated to the 
implementation of family farming public policies. 

Programme M&E System. 

National budgets of involved 
countries. 

Quantity of FF assets in each 
country’s Family Farming. 

National Registries, and REAF’s 
(mandatory) report to MERCOSUR 
authorities. 

 

Objectives 1. Increase the impact of COPROFAM's 
influence in regional and international policy 
fora. 

2. Enhance the participation of organizations 
affiliated with COPROFAM at the national 
and sub-national levels. 

3.  Enhance the organizations' gender, youth 
and indigenous perspectives related to FF 
policies. 

4. Increase the participation of 
COPROFAM's affiliated organizations in 
projects aiming to enhance their links to 
markets and government procurements. 

No. of recommendations submitted to the GMC 
and CMC by REAF on the proposals made by 
COPROFAM. 

No. of agreements at the MERCOSUR level on 
proposals made by COPROFAM. 

No. of proposals made by organizations affiliated 
with COPROFAM at the national level. 

% of proposals with gender, youth or indigenous 
perspective. 

No. of new organizations participating in IFAD 
projects in the region. 

No. of new family farmers participating in IFAD 
projects in the region. 

 

Programme M&E System. 

UCR's Reports. 

IFAD project information on 
beneficiary organizations’ instruments 
in each country, in which 
COPROFAM’s affiliates are identified. 

REAF's Acts. 

National Chapters' Acts. 

MERCOSUR Decisions and 
Resolutions. 

COPROFAM's newsletter and 
website. 

Final evaluation assessment. 

Country governments prioritize 
family farming as a sector that 
demands differentiated policies. 

The policy dialogue spaces 
related to family farming at the 
regional and national levels are 
kept active. 

The government representatives 
at the dialogue spaces have 
decision-making capacities. 

The organizations affiliated with 
COPROFAM keep their channels 
for dialogue open to the local and 
regional authorities. 

Outcomes
/Outputs 

1. A body of knowledge comprised of 20 
documents with diagnoses, analyses and 
differentiated public policies proposals, with 
a well-defined strategical framework. 

No. of presentations by COPROFAM's leaders 
of proposals in the regional dialogue spaces. 

Programme M&E System 
RCU's Reports. 

 
Technical progress report. 

IFAD project information on 
beneficiary organizations’ instruments 
in each country, in which 
COPROFAM’s affiliates are identified. 

COPROFAM's newsletter and 
website. 
Final evaluation assessment. 

The proposals made by 
COPROFAM and its affiliated 
organizations are well-received by 
the other organizations 
representing family farmers 

The proposals fit within the 
political priorities of the national 
and regional authorities. 

IFAD projects can incorporate the 
organizations affiliated with 
COPROFAM. 

 2. Over 300 organizational leaders 
empowered in family farming policies. 

No. of presentations by leaders of organizations 
affiliated with COPROFAM of proposals to the 
National Sections. 

 3. Organizations affiliated with COPROFAM 
that have business operations and the 
potential to utilize IFAD project instruments 
are identified and trained in associative 
management/cooperativism/access to 
markets, with the goal of developing 
businesses that improve their competitive 
insertion into markets and/or public 
procurement.  

No. of organizations affiliated with COPROFAM 
that join regional projects to develop businesses 
and improve their access to private markets 
and/or public procurement. 
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 Objectives hierarchy Objectively verifiable indicators Means of verification Assumptions 

Key 
activities 
by 
componen
t 

Component I - Development of public policy 
proposals   

1. Analysis of current and previous public 
policies directed at family farming. 

2. Development of documents with regional 
and national public policy proposals. 

3. Meetings with the IFAD-MERCOSUR 
Discussion and Support Group. 

4. Participation in REAF. 

5. Organization of workshops to develop a 
regional and international institutional 
strategy for COPROFAM. 

No. of documents produced with diagnosis of 
differentiated public policies on each country, 
their budgets, and family farmers reached. 

No. of in-depth analyses of policies selected by 
COPROFAM, with at least five years of 
implementation. 

No. of documents with public policy proposals 
aimed at family farming for each country 

No. of meetings with the 'Support and Reflection 
Group'. 

Extent of COPROFAM’s participation at REAF. 

No. of workshops organized to develop strategy. 

No. of documents on COPROFAM’s institutional 
strategy. 

Programme M&E System. 

RCU's Reports. 

Technical progress report 

COPROFAM's newsletter and 
website. 

Final evaluation assessment. 

Quantity of family farming assets in 
each country’s Family Farming 
National Registries, and REAF’s 
(mandatory) report to MERCOSUR 
authorities on the number of 
beneficiaries of differentiated public 
policies implemented in each State 
within the regional bloc.    

Complementarity Agreement between 
COPROFAM and PDRR (at least), to 
extend work beyond the PDRT’s 
activities, and its positioning in 
relation to the Farmers’ Forum 
organized by IFAD.  

The organizations affiliated with 
COPROFAM participate actively in 
the political dialogue spaces. 

 

COPROFAM manages to 
participate at REAF’s regional 
conference. 

 

COPROFAM attracts other LAC 
family farming trade associations 
(at least to the PDRR) that are of 
interest to the Farmers’ Forum, to 
establish common positions that 
will be presented in their biannual 
sessions in Rome. 

 Component II - Knowledge management and 
South-South Cooperation 

1. Trainings (two per country) with 
COPROFAM's organizations leaders (at 
least 300). 

2. Events for the exchange of experiences 
among at least 70 organizational leaders 

3. A coordination/capacity complementing 
platform is created between COPROFAM 
and (at least) the Central American and 
Dominican PDRRs, and it brings regional 
(LAC) proposals to the Farmers’ Forum  

 

4. Presentation website of successful 
experiences relating to differentiated public 
policies at REAF and through COPROFAM’s 
website 

No. of trainings organized 

No. of organizational leaders participating in the 
trainings 

No. of events organized for the exchange of 
experiences 

No. of organizational leaders participating in the 
exchange events 

No. of presentations of successful experiences 
at REAF and through COPROFRAM's website 

A working partnership is created between 
COPROFAM and the PDRR (at least; other LAC 
agencies that are relevant to the Farmers’ 
Forum may also participate) that coordinates 
general, regional positions to be presented at 
the Farmers’ Forum’s biannual sessions in 
Rome  

 Component III - Competitive integration in 
differentiated markets 

1. Inform organizations of IFAD projects in 
the region 

2. Support organizations' participation in 
IFAD projects 

3. At least 200 organizational leaders are 
trained on how to gain access to markets 
and be linked to IFAD’s projects. 

No. of newsletters sent with information on IFAD 
projects to encourage their involvement 

No. of newsletter recipients 

No. of exchange meetings with IFAD's CPOs 
and CPMs 

No. of organizations supported 

No. of leaders trained  

 


	COPROFAM President Report_26102017.arabic.revised.pdf (p.1-7)
	COPROFAM President Report_26102017_edited SEC %28LAC responses%29subedited.pdf (p.8-9)

